
Nein (z. B. Grenzpendler) /
No (e.g. cross-border commuters)

vom / from bis / to

Ort, Datum / Place, date
Vorzulegende Unterlagen: / Documents to be submitted:

 

- Reisepass od. Personalausweis /
Passport or identity card

- ggf. ergänzend weitere Identifikationspapiere /
Additional identification documents if necessaryUnterschrift der antragstellenden Person / Signature of the applicant

Name und Geburtsname / Surame and birth name

Vorname / First name

Anschrift im Ausland (Straße, Hausnummer) / Address abroad (street, house number) 

Anschrift im Ausland (Postleitzahl, Ort, Staat) / Address abroad (postcode, city, country)

Tag            Monat   Jahr / (day month year) 
Geburtsdatum / Date of birth        .         .

Geburtsort und Geburtsstaat / Place and country of birth

Ja, tageweise/kurzfristig / Yes, for 
individual days/on a short-term basis

Derzeitiger Aufenthalt in Deutschland /
Currently resident in Germany

Anschrift in Deutschland (Straße, Hausnummer) Address in Germany (street, house number)

Application for the issue of a tax 
identification number by the tax office for 
persons who are not required to register

I hereby apply for the issue of a tax 
identification number (ID no.).

Anschrift (Straße, Hausnummer, Postleitzahl, Ort) / Address (street, house number, postcode, city

Zweck / Purpose

Data protection notice
In accordance with the provisions of data protection legislation, we 
point out that the data collected on this form is collected as 
required by Sections 139a and 139b of the Fiscal Code of 
Germany (AO). For information on the processing of your personal 
data by the tax authorities and on your rights under the General 
Data Protection Regulation (GDPR) as well as on your contact 
persons for data protection matters, please refer to the general 
information letter from the tax authorities. That information letter 
can be found at www.finanzamt.de (under the heading 
‘Datenschutz’) or can be obtained from your tax office.

I agree to my tax identification number (Section 139a AO) as 
well as my surname, first name and date of birth being 
communicated to the following recipients for the following purposes 
(Section 30 (4) No. 3 AO, Article 13 GDPR):

Anschrift in Deutschland (Postleitzahl, Ort) / Address in Germany (postcode, city)

Voraussichtliche Aufenthaltsdauer / Expected duration of stay 
Grund für die Vergabe der IDNr. / Reason for issuing the ID no

ggfs. Erläuterungen zum Grund / Details of reason (if applicable) Name/

Steuernummer des Arbeitgebers / Name/tax number of the employer 

Telefonnummer für Rückfragen / Telephone number for queries

Datenschutzhinweis
Nach den Vorschriften der Datenschutzgesetze wird darauf hingewiesen, dass 
die mit diesem Antrag angeforderten Daten auf Grund der §§ 139a und 139b 
der Abgabenordnung (AO) erhoben werden. Informationen über die 
Verarbeitung personenbezogener Daten in der Steuerverwaltung und über Ihre 
Rechte nach der Datenschutz-Grundverordnung (DSGVO) sowie über Ihre 
Ansprechpartner in Datenschutzfragen entnehmen Sie bitte dem allgemeinen 
Informationsschreiben der Finanzverwaltung. Dieses Informationsschreiben 
finden Sie unter
www.finanzamt.de (unter der Rubrik „Datenschutz“) oder erhalten Sie bei Ihrem 
Finanzamt.

Ich bin damit einverstanden, dass meine Identifikationsnummer (§ 139a AO) 
sowie mein Name, Vorname und Geburtsdatum an folgende Empfänger für 
die folgenden Zwecke mitgeteilt wird (§ 30 Absatz 4 Nummer 3 AO, Artikel 13 
DSGVO):

Einrichtung der Universität / Organisational unit of the university

The English text in this document is intended solely as a convenience to non-German-reading staff members. Any discrepancies or differences that may arise 
in the translation of the official German version shall not be legally binding.

Antrag auf Vergabe einer steuerlichen 
Identifikationsnummer für nicht meldepflichtige 
Personen durch das Finanzamt
Ich beantrage hiermit die Vergabe einer steuerlichen
Identifikationsnummer (IDNr.).
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